LAURASTAR SMART

QUICK USER GUIDE




READ SAFETY INSTRUCTION BEFORE USE

FR: Lire les consignes de sécurité avant utilisation DE: Lesen Sie vor der Verwendung
die Sicherheitshinweise. IT: Leggere le istruzioni di sicurezza prima dell'uso
NL: Lees de veiligheidsinstructies voor gebruik ES: Lea las instrucciones de seguridad
antes de usar PT: Leia as instrugdes de seguranca antes de usar PL: Przed uzyciem
przeczytaj instrukcje bezpieczerstwa TR: Kullanmadan 6nce giivenlik talimatlarini okuyun
RU: MMpouwraiire wHcTpyKuv o Texwike GesonackocTi nepen ucnons3ogakiem CHS: £ FEATIE IS 2 2 A0
CHT: (EFIRTARRZ 2 KR: AF2 7 OF 212 97| AR: ool Jof Ladlasl) cilaglat 31
NO: Les sikkerhetsinstruksjonene fgr bruk DK: Lees sikkerhedsinstruktionerne fgr brug
SV: Las sakerhetsanvisningarna fore anvandning FI: Lue turvallisuusohjeet ennen kayttoa

1. CONTENT OF THE BOX

1. FR: Contenu de la boite DE: Inhalt der Verpackung IT: Contenuto della scatola NL: Inhoud van de doos
ES: Contenido de la caja PT: Contelido da caixa PL: Zawartos¢ pudetka TR: Kutu icerigi RU: Conepxumoe kopobkit
CHS: %22 CHT: 27A% KR: 42t LJ2 S AR: 3 535-=l s 53« NO: Innholdet i boksen DK: Indholdet af aesken
SV: Ladans innehall FI: Laatikon sisélto



2.INS

LLATION

2. FR: Installation DE: Montage IT: Installazione NL: Installatie ES: Instalacion PT: Instalacdo
PL: Instalacja TR: Yiikleme RU: Ycrawoska CHS: %% CHT: %% KR: 442 AR: <S5 NO: Installasjon
DK: Installation SV: Installation FI: Asennus



2. INSTALLATION
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2. INSTALLATION







3. SWITCHING ON

ON/OFF ()
—— SenSteam

— Pulse @
—— Fanspeed

—— Water
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3. FR: Mise en marche DE: Einschalten IT: Accensione NL: Inschakelen ES: Encendido PT: Ligando
PL: Wiaczenie TR: Agma RU: Bniovenve CHS: 7FE CHT: BRI KR: 47| AR: J:x.43) NO: SI& pé DK: Teender

SV: Sla pa FI: Kaynnistdminen
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AUTO STOP
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. USING THE FAN
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4. FR: Utilisation du ventilateur DE: Verwendung des Ventilators IT: Utilizzo della ventola NL: De ventilator
gebruiken ES: Uso del ventilador PT: Usando o ventilador PL: Korzystanie z wentylatora TR: Fanin kullanimi
RU: Ucnonb3oanue Bexrunatopa CHS: {EFE MIEX CHT: EESE KR: M Ar2 AR:ias<) slaaiul NO: Bruk av viften
DK: Brug af ventilatoren SV: Anvénda flakten FI: Tuulettimen kéyttd
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5. FR: Repassage DE: Biigeln IT: Stiratura NL: Strijken ES: Planchado y vaporizado PT: Engomar e vaporizar
PL: Prasowanie i parowanie TR: Utiileme ve Buhar RU: Magutb u omnapusats CHS: 5125157 CHT: 592 KR: C{2i2!
AR: Jla. SV NO: Stryking DK: Strygning SV: Strykning Fl: Silitys
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REFILLING THE WATER TANK
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6. FR: Remplissage du réservoir d’eau DE: Nachfiillen des Wassertanks IT: Riempimento del serbatoio
dell'acqua NL: Het waterreservoir bijvullen ES: Llenado del depdsito de agua PT: Reabastecer o tanque de
4gua PL: Napetnianie zbiornika na wode TR: Su deposunun yeniden doldurulmasi RU: MosTopHoe HanonHerue Gaka
anasobl CHS: 247K F MK CHT: B 757K 3 KR: 2 &3 CHA| 3 27| AR:slaedl )34 232233312 NO: Péfylling av vanntanken
DK: Genopfyldning af vandtanken SV: Pafylining av vattentanken FI: Vesisilion téytto

10



n o
Al

ﬁ

7.FR:Vidange DE: Entleeren IT: Svuotamento NL: Spoeling ES: Vaciado PT: Drenagem PL: Odprowadzanie
wody TR: Bogaltma RU: Ocywenne CHS: K CHT: 3K KR: i AR: <. -3l NO: Tomming DK: Drenering
SV: Drénering Fl: Tyhjennys



8. CHANGING THE CARTRIDGE

8. FR: Remplacement de la cartouche DE: Kartuschenwechsel IT: Sostituzione della cartuccia
NL: Antikalkpatroon vervangen ES: Cambio de cartucho PT: Troca de cartucho PL: Zmiana kartridza
TR: Kartus degisimi RU: 3amena kaprpuaxa CHS: EIEH CHT: ERFIE KR: 71E2(2| L3 AR: dfsh)dll juuas
NO: Bytte av kassett DK: Patronskift SV: Patronbyte Fl: Patruunan vaihto
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9. FR: Détartrage DE: Entkalken IT: Disincrostazione NL: Ontkalken ES: Descalcificacion
PT: Descalcificagdo PL: Odkamienianie TR: Kireg ¢cézme RU: Yaanexue vakunu CHS: B35 CHT: 315 KR: 41212 & A
AR: <l 5l 4315) NO: Avkalking DK: Afkalkning SV: Avkalkning Fl: Kalkinpoisto
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10. FR: Entretien DE: Wartung IT: Manutenzione NL: Onderhoud ES: Mantenimiento PT: Manutengao
PL: Konserwacja TR: Bakim RU: Texumueckoe obcnyxusarue CHS: %3F CHT: 2% KR: SA| 24 AR: dilya
NO: Vedlikehold DK: Opretholdelse SV: Underhall FI: Huolto
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11. FR: Rangement DE: Aufbewahrung IT: Riporre I'apparecchio NL: Opslag ES: Almacenamiento
PT: Armazenamento PL: Przechowywanie TR: Depolama RU: Xpawewne CHS: f&% CHT: 7% KR: AE27|
AR: 253311 NO: Lagring DK: Opbevaring SV: Lagring FI: Silytys
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12. ACCESSORIES TO ENHANCE YOUR EXPERIENCE

LAURASTAR"

UURASpgs

12. FR: Accessoires pour enrichir votre expérience DE: Zubehdr fiir ein noch besseres Erlebnis IT: Accessori
per migliorare la tua esperienza NL: Accessoires om uw ervaring te verbeteren ES: Accesorios para
mejorar tu experiencia PT: Acessorios para aprimorar sua experiéncia PL: Akcesoria, ktore podnosza komfort
uzytkowania TR: Deneyiminizi gelistirecek aksesuarlar RU: Axceccyapbl Ans ynyuwenns urpooro npouecca CHS: f2#H4
AR CHT: SR TAIERAE Y KR: 22 FAKI7|S UMA2] AR: s a3 Gawad] &yl suns) NO: Tilbehgr som
forbedrer din opplevelse DK: Tilbehgr der forbedrer din oplevelse SV: Tillbehor for att forbattra din upplevelse
Fl: Lisévarusteet kokemuksen parantamiseksi
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Available on the GETITON
App Store Google Play

PAIRYOUR SMART
WITHYOUR PHONE

13. FR: Téléchargez I'application DE: Laden Sie App herunter IT: Scarica I'app NL: Download de app
ES: Descarga la aplicacion PT: Baixe o aplicativoPL:Pobierz aplikacje TR: Uygulamay! indirin RU: Ckavatb
npunoxenve CHS: FEHRARERF CHT: TEEAED KR: ¢ CH22C AR: Gabill Jajiis »3 NO: Last ned appen
DK: Download appen SV: Ladda ner appen FI: Lataa sovellus
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